1. Wichtige Hinweise auf Garantie- und Haftungsfragen

Diese Anleitung richtet sich sowohl an den Hersteller als auch an den
Betreiber einer Heizungsanlage mit einem Hark - Heizwasser-aufsatz und
stellt einen wesentlichen Bestandteil dieses Gerats dar. Sie enthalt
wesentliche Hinweise flir die ordnungsgeméBe Installation sowie fiir die
richtige Bedienung und Wartung. Daher ist es am besten, Sie in einer
Klarsichthdlle, in der N&he des Einbauortes, jederzeit greifbar aufzube-
wahren.

Bei der Aufstellung, der Ausriistung und dem Betrieb von Heizungs-
anlagen ist eine Fille von Verordnungen, technischen Regeln und
sonstigen Bestimmungen zu beachten, von denen die bedeutsamsten
in dieser Anleitung aufgefihrt sind. Um die Einhaltung dieser
Vorschriften zu gewahrleisten, darf der Einbau der Heizwasseraufsétze
nurvon autorisierten Fachunternehmen unter Einhaltung dieser Anleitung
erfolgen. Dieses Fachunternehmen muss den Betreiber in die Bedienung
und Wartung der Anlage einweisen. Fehler bei der Installation flihren
unweigerlich zu Betriebsstorungen oder sogar zu Schaden an Personen
oder Sachwerten, flr die der Hersteller nicht verantwortlich ist.

Als Betreiber sollten Sie bedenken, dass auch ein gutes und gepruftes Gerat
ein MindestmaB an korrekter Handhabung braucht, um seine Funktion auf
Dauer sicher, wirtschaftlich und umweltfreundlich erflllen zu kénnen.

Wir machen Sie somit darauf aufmerksam die Bedienungs- und
Wartungshinweise genau zu beachten. Befolgen Sie inshesondere
die Sicherheitsvorschriften!
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HARK

im Kamin- & Kachelofenbau

Bei Schéden, Méngeln oder Betriebsstorungen, die bei Nichtbeachtung
dieserRichtlinien aufunsachgemaBen Einbau oder auffalsche Bedienung
und Wartung zurlickzufiihren sind, ist jegliche vertragliche oder
gesetzliche Haftung und Gewéhrleistung des Herstellers ausgeschlossen.

DerGarantieansprucherlischt,wennohneunsereschriftliche Zustimmung
an dem GerédtVerénderungen, z.B. An- oder Umbauten, Instandsetzungs-
arbeiten oder Reparaturversuche vorgenommen werden.

2.Einsatzbereich

Der Hark - Heizwasseraufsatz wird rauchgasseitig dem Kachelofeneinsatz
nachgeschaltet, um dessen hohe Abgas-temperaturen auszuschépfen
und das Heizwasser zur Versorgung eines Brauchwasserspeichers oder
einzelner Heizkdrper zu erwdrmen. Es handelt sich also um einen Abgas-
warmetauscher, der vor allem als Zusatzwdrmeerzeuger nur fiir klgine
Anlagen mit geringem, zeitlich begrenztem Warmebedarf geeignet ist, da
die angegebene Nennwarmeleistung nur anféllt, solange der Kachelofen
voll befeuert wird (s. Hinweise in der Betriebsanleitung).

Es wird grundsétzlich empfohlen, den Heizwasseraufsatz nur in
Verbindung mit einem Pufferspeicher zu betreiben.

3. Lieferumfang

Der HARK- Heizwasseraufsatz ist werksseitig mit folgender Grundaus-
stattung versehen:

Anschliisse

Achtung: Die Bedienungsanleitung und die Reinigungsbdrste
befinden sich im Abgasstutzen.
Bitte entfernen Sie diese als erstes.

Austritt Sicherheitswarmetauscher
(Thermische-Ablaufsicherung)
Entliftung

Austritt
Sicherheitsventil

Eintritt Sicherheits-
warmetauscher

Drei Verschlussdeckel fur nicht benutzte Abgasanschlisse

Abbildung 1

Abgasstutzen

Diese vier Anschlisse befinden
sich auch auf der linken Seite.
Nicht verwendete Anschliisse
muissen mit einem Blindstopfen
verschlossen werden.

Fihler der Temperatur-

differenz-Regelung

Temperaturfiihler der
Thermischen-Ablaufsicherung

Vorlauf

| Riicklauf

Hinweis:

Bei dem Vor- und Rucklauf ist
ein wechselseitiger Anschluss
zu empfehlen.




e Vier Abgasanschlisse (links, rechts, hinten sowie oben ein Anschluss-
stlick in 180 Durchmesser)

e Fest eingebauter Sicherheitswarmetauscher aus Kupferrohr flir den
Einsatz in geschlossenen Heizungsanlagen nach DIN 4751 Teil 2

e \/on Hand bedienbare Umstellklappe

e Reinigungshurste

e Diese Anleitung

Speziell auf den Heizwasseraufsatz abgestimmt, kann, auf Ihren Wunsch
hin, ein Zusatzpaket mit weiteren Ausriistungsteilen, geliefert werden.
In diesem Fall ist die dort beiliegende Zusatz-Installationsanleitung zu
beachten.

4.Technische Daten

4.1 Betriebsdaten:

18,6 KW Luft: 12,3 kW
Wasser: 6,3 kW

Nennwérmeleistung*

Zul. Betriebsiiberdruck 3,0 bar
Zul. Vorlauftemperatur 110 Grad
Mindest.- Vorlauftemp. 65 Grad
Mindest.- Riicklauftemp. 60 Grad
Wasserseit. Widerstand 4 mbar
bei 20 K Spreizung

Mindest- Durchsatz fiir 900 kg/h

Therm. Ablaufsicherung

Abgastemperatur* 320 Grad
Heizgasseit. Widerstand* 7Pa
Wasserinhalt 21 Itr.
Gewicht (leer) 274 kg

*Die angegebenen Werte stellen Mittelwerte (iber einen einstlindigen
Abbrand des vorgeschalteten Heizeinsatzes dar; d.h. dass sich diese er-
geben, wenn darin eine Brennstofffillung von ca. 4,4 kg Holz pro Stunde
verfeuert wird.

4.2 Anschliisse und MaBe

Die Lage und GroBe der Anschliisse sowie die Hauptabmessungen
sind aus den nachfolgenden Abbildungen zu entnehmen. Im Sinne einer
optimalen Durchstromung des Wasseraufsatzes ist auf einen wechsel-
seitigen Anschluss zu achten.

4.3 Zulassung und Kennzeichnung

Der HARK- Heizwasseraufsatz ist als HeiBwassererzeuger der Gruppe 2
nach § 14 der Dampfkesselverordnung der Bauart nach zugelassen.

Das Zulassungskennzeichen lautet: 02-220-360.

In die Frontplatte eines jeden Geréts wird die laufende Herstellnummer
eingeschlagen, wodurch es eindeutig identifiziert ist. Darunter wird
das Geréteschild aus Alublech angebracht.

5. Montage des Wasseraufsatzes auf den Heizeinsatz

Zur Montage des Wasseraufsatzes auf den Heizeinsatz folgen
Sie bitte den Hinweisen in der Abbildung 2.

Warmwasserregister montieren

Das Warmwasserregister wird mit sechs
Sechskantschrauben auf den Heizeinsatz
geschraubt.

Zwischen Warmwasserregister und Heizeinsatz
befinden sich zwei Dichtungen. Die vordere
Dichtung E ist am Heizeinsatz geklebt.

Die zweite Dichtung ist umlaufend am
Warmwasserregister geklebt.

Montageschritte

1. Das Warmwasserregistern so auf den
Heizeinsatz aufstellen, dass es mit der vorderen
Dichtkante gegen die vordere

Dichtung E des Heizeinsatzes sitzt.

Dabei ist es vorteilhaft das Warmwasserregister
leicht nach vorne gekippt aufzusetzen.

2. Durch anziehen der Schraube mit
Innensechskant E wird die Warmwassertasche
gegen die vordere Dichtung gezogen.

3. Mit den sechs Sechskantschrauben mit
Unterlegscheiben B wird (Uber kreuz) der
Warmwasseraufsatz mit dem Heizeinsatz
verschraubt.

vordere Dichtkante ——
des Warmwasser- ‘
registers

Schraube mit ‘
Innensechskant

\@///“

vordere _,

Dic

Abbildung 2

n Warmwasserregister

~
. C
6 x Sechkant-
! schraube mit

| Unterlegscheibg
. umlaufende

- Dichtung

htung
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6. Wasserseitige Anschliisse und Ausriistungsteile
6.1 Allgemeine Hinweise

DerHARK-HeizwasseraufsatzistalsWarmeerzeugerfiirWasserheizungs-
anlagen mit zul&ssigen Vorlauftemperaturen bis 110 Grad geeignet und
zugelassen.

Aufgrund der Nennweite der Vor- Ricklaufanschliisse (3/4%) darf er
jedoch nur in thermostatisch abgesicherte Anlagen nach DIN 4751-2
eingebaut werden.

Alle Verbindungen zum Heiznetz sind grundsétzlich Ioshar, z.B. als
Verschraubung auszufiihren.

Die statische Druckhéhe der Anlage tber dem \Wasseraufsatz darf
20 mWS nicht ibersteigen, weil andernfalls die fir die Funktionsfahig-
keit des MembranausdehnungsgeféBes notwendige Druckdifferenz zwi-
schen Anfangs- und Enddruck (=3bar) der Anlage zu klein wird (vgl. DIN
4807 Teil 2).

In unmittelbarer Nahe des Wéarmeerzeugers ist am hochsten Punkt des
Vorlaufs ein bauteilgepriiftes Sicherheitsventil in Ganzmetallausfiihrung
(Kennbuchstabe ,H") mit einem Ansprechiiberdruck von 2,5 bar anzu-
bringen; auch wenn in der bestehenden Anlage an anderer Stelle ein
solches Sicherheitsventil vorhanden ist. Beziiglich weiterer Einzelheiten
istdie TRD 721 zu beachten - auch bei Warmwasseranlagen!

An der Entliftungsmuffe ist ein automatischer Schwimmerentlifter mit
Abstrahlblech anzuschlieBen (Abb. 9, Seite 8).

6.2 Riicklauftemperaturanhebung

Niedrige Betriebstemperaturen beeintrdchtigen die Lebensdauer
festbrennstoffbeheizter Warmeerzeuger erheblich, weil dann an den
Heizfldchen der in den Abgasen enthaltene Wasserdampf kondensiert.
Dieses Kondensat enthdlt verschiedene aggressive Bestandteile und
ruft bei hdufigerem Auftreten Korrosion und GlanzruBbildung hervor.
Um dies zu vermeiden, sollte die Vorlauftemperatur im Dauerbetrieb tiber
65 Grad liegen und die Ricklauftemperatur nie unter 60 Grad fallen.

Damit die Vorlauftemperatur beim Anheizen maglichst rasch den
kritischen Bereich verldsst, ist eine Regelung vorzusehen, die
den Betrieb der Umwélzpumpe erst frei gibt, wenn die Vorlauftemperatur
60 Grad erreicht hat.

Um die Gefahr der Taupunktunterschreitung von der Ricklaufseite her
auszuschlieBen, ist eine thermische Riicklauftemperatur-Anhebung
vorzusehen. Dabei wird die RegelgroBe, also die Riicklauftemperatur,
durch Beimischung von kaltem Riicklaufwasser konstant gehalten .

Alle anderen Ldsungen, wie z.B. Vierwegemischer, sind ziemlich
wirkungslos und daher nicht zu empfehlen.

In Verbindung mit unserer Empfehlung, die Umwélzpumpe im Heizungs-
ricklauf vor dem Wasseraufsatz einzubinden, zeigt Abbildung 3 unten
eine zweckméaBige Losung fir eine wirksame Riicklaufanhebung.

ACHTUNG: Fiir Korrosionsschéden oder sonstige Betriebsstorungen,
die auf fehlende oder nicht funktionierende Riicklaufanhebung
zuriickzufiihren sind, iibernimmt die Fa. Hark keine Haftung oder
Garantie!

Vorlauf @ 22mm, Bohrung g 50mm,
bei 50% Isolierung

Ricklauf @ 22mm, Bohrung @ 50mm,

Grundprinzip bei allen wasserfiihrenden Kamin-Kachelofen

Pufferspeicher

Abbildung 3

Fuhlerkabel 2x0,752

Sicherheits- ———_
ventil |

bei 50% Isolierung Fﬁer |
I Ausblase-

Trinkwasser @ 22mm, I leitung
Bohrung o 50mm bei 9mm Isolierung I
Warmwasserfiihrender |
Kamin-Kachelofen |
Abfussleitung min, o 50:70mm, Y ,
|
Ausblaseleitung Sicherheitsventil g 28mm, Warmetauscher =.—-f—-—-—|
Bohrung @ 50mm bei 9mm Isolierung . (Kihlschlange) .e=>—{. i'
Kellerdecke | | |
Aus- |

gleichs-% Kaltwasserzulauf l i Ablaufe in einen
behalter @ | | ausreichend
Pumpe h
so°c) 1 thermische ! Ablauftrichter

: , Ablaufsicherung |! fuhren

Vorlauf 3 th?rmlsche d
Riicklauf- Riickfluss-
Drossel- .~ anhebung verhinderer

. ventil 2 '

Ricklauf  Abfluss

-D Fiihler Trinkwasserl +leitung

| dimensionierten

Fuhlerkabel 2x0,752

Steuerung
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6.3 Thermische Ablaufsicherung

Nach DIN 4751-2 muss der Heizwasseraufsatz mit einer thermischen
Ablaufsicherung ausgestattet sein, da seine Beheizung nicht selbst-
tatig schnell abschaltbar ist. Hierzu ist im HARK-Heizwasseraufsatz
eine Kupferrohrschlange fest eingebaut, die ausschlieBlich als
Sicherheitseinrichtung gegen Uberhitzung, nicht aber als betrigblicher
Wassererwdrmer verwendet werden darf.

Bauseits ist eine typgepriifte thermische Ablaufsicherung zu installieren,
die flr einen Mindestdurchsatz von 900 kg/h Wasser gepriift und zuge-
lassen ist (siehe Anschlussschema Seite 9).

Diese Sicherheitseinrichtung kann jedoch nur funktionieren, wenn am
Kaltwassereintritt ein stdndiger FlieBdruck von mind. 2 bar zur Verfligung
steht, da netzspannungsabhéngige Eigenwasserversorgungen nicht
sicher genug sind.

DerAblauf der therm. Ablaufsicherung ist so zu installieren, dass sie leicht
auf Funktion und Dichtheit zu kontrollieren ist.

7.Einbindung des Wasseraufsatzes in eine Gesamtanlage

Wie bereits unter Abschnitt 2 erwahnt, ist der HARK- Heizwasseraufsatz
in erster Linie als Zusatzwédrmeerzeuger einsetzbar, da seine Wéarme-
abgabe nicht wie bei einem Ol-oder Gaskessel kontinuierlich erfolgt,
sondern entsprechend den Heizintervallen des Kachelofens.

Umdiese zeitweilig anfallende Zusatzwarme am wirtschaftlichsten nutzen

zu konnen, empfehlen wir Innen, den Wasseraufsatz tiber einen Puffer-
speicher an das (ibrige Heiznetz anzubinden. Grundsétzlich unterscheidet

\\\

man zwei verschiedenen Varianten beim Einbau. Zum einen gibt es die
Kombination mit einem Niedertemperatur (O1-/Gas-) Kessel. Hierbei fahrt
man aus dem Pufferspeicher heraus eine Riicklaufanhebung flr den
Heizkessel. Dieser Trick muss angewandt werden, um bei Warmebedarfs-
deckung aus dem Pufferspeicher die Funktion der verbraucherseitigen
Regelung (z.B. fiir Vorlauftemperatur, Mischer- und Pumpensteuerung)
aufrechtzuerhalten. Im Gegensatz dazu wird ein Brennwertgerdt direkt
mit dem Pufferspeicher verbunden und heizt diesen so, neben dem WW-
Heizeinsatz, auf. Dabei erhélt das Brennwertgerdt immer kaltes Wasser
aus dem unteren Bereich des Pufferspeichers zurlick und arbeitet so das
ganze Jahr tiber mit dem hochstmdglichen Wirkungsgrad. Die Abnehmer
(Heizkorper und/oder FuBbodenheizung) entnehmen die benétigte Ener-
gie liber eine Mischerbaugruppe direkt aus dem Pufferspeicher. Beispiele
flreine mogliche Anlagenhydraulik finden Sie in den Abbildungen 4 und 5.

ACHTUNG:

Die vorstehende Kurzbeschreibung ersetzt keinesfalls die aus-
filhrliche Planung der Heizungsanlage nach den einschlégigen
Regeln der Technik und den sicherheitstechnischen Normen,
sondern soll nur eine Ldésungsmdglichkeit aufzeigen. Die
richtige Auslegung von Pumpen, Armaturen und Rohrleitungen
sowie der Entwurf und die Ausfiihrung einer funktionsgerechten
elektrischen Schaltung obliegen der Verantwortung der ausfiihren-
den Installationsfirmen.

8.Elektroanschluss
Die gesamte elektrische Installation einer Heizungsanlage darf nur von

einer ,Elektro-Fachkraft” im Sinne der VDE 0105 vorgenommen werden
und muss den einschldgigen VDE- Bestimmungen, insbesondere der

Abbildung 4
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VDE 0116 sowie den technischen Anschlussbedingungen des ortlichen
Stromlieferanten entsprechen.

Die elektrische Ausrlstung unmittelbar am HARK- Heizwasseraufsatz
selbst beschrénkt sich auf den Einbau eines Fihlers fir eine
Temperaturdifferenzregelung.

9. Schornsteinanschluss

Hinsichtlich der Abgasfihrung und der Schornsteinbemessung
sind in erster Linie die Angaben des Heizeinsatzherstellers maBgebend.
Wenn der passende Abgasstutzen des HARK- Heizwasseraufsatz aus-
gewahlt ist, sind die beiden anderen mit den mitgelieferten Deckeln zu
verschlieBen. Bei der Schornsteinberechnung nach EN13384 ist nicht
nur der notwendige Forderdruck des Heizeinsatzes zugrunde zu legen,
sondern es sind zusétzlich der heizgasseitige Widerstand des Wasserauf-
satzes und eventuell vorhandener Nachheizfldchen zu beriicksichtigen.
AuBerdem ist zu beachten, dass die Abgastemperatur durch den HARK-
Heizwasseraufsatz merklich abgesenkt wird (vgl. heiztechnischen Daten
unter Abschnitt 4).

Abbildung 6

Betéatigungseinrichtung fiir die Zuschaltung des
Warmwasserregisters

~. Das Gestange muss in
| jeder Schaltstellung
eingerastet sein.

Stellung: Aus
Stellung: Ein
Feuerstétte die Nennwarmeleistung erreicht hat

in der Anheizphase
wenn das Feuer gut angebrannt ist und die
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1. Ruckiauf (RL)

2. Kuhlleitung - Sanitarleitung

3. Ausblaseleitung von Kuhl-
einrichtung bzw.
Sicherheitsventil (SV)

4, Warmwasseraustritt (VL)

5. Beipass

6. Fuhler

7. Mischerbaugruppe

Oll-Gashelz-
kessel

=
Umschaltventil
zur Heizungs-
unfterstutzung

10. Hinweise zu Bedienung und Wartung
10.1 Beheizung — Anheizen

Die Beheizung erfolgt durch die Abgase aus dem vorgeschalteten
Kachelofenheizeinsatz, weshalb dessen Bedienungsanleitung zu
diesem Thema vorrangig zu beachten ist, insbesondere hinsichtlich der
Zuldssigkeit bestimmter Brennstoffe. Vor dem Anheizen ist jeweils zu
priifen, ob...

e ...die Anlage mit Wasser gefiillt und nicht eingefroren ist.Das Anheizen
einer auch nur teilweise gefrorenen Anlage hat verheerende Folgen!

e ...die Regelung angeschlossen und korrekt eingestellt ist.

e ...der Betatigungshebel fiir das Warmwasserregister hineingeschoben
und eingerastet ist (in dieser Stellung werden die Heizflachen nicht von
denAbgasen beaufschlagt)

Sobald der Ofen gut angebrannt ist kann der Betatigungshebel heraus-
gezogen und der Wasseraufsatz in Betrieb genommen werden (Abb. 6
und?7).

Der Betétigungshebel muss immer in einer der beiden Einlagen
eingerastet sein, damit der Abgasweg nicht verengt ist und Glanz-
ruBbildung auftritt.

10.2 Steuerung der Vorlauftemperatur

Die ,zuldssige” Vorlauftemperatur des HARK- Heizwasseraufsatzes
betrdgt zwar 110 Grad C (dennoch darf diese Absicherungstemperatur
nicht erreicht werden), da bereits bei 95 Grad C die thermische Ablauf-
sicherung anspringt. Die Beheizung ist daher so zu steuern, dass eine
Vorlauftemperatur von 90 Grad nicht dberschritten wird. Dies erfolgt

Heizeinsatz Premio WW



Abbildung 7

Premio WW

Hinweis:

vollstandig brennt.

das Nachheizregister betreiben.

Warmwasserregister

N
\%
Bedienhebelj%k

Warmwasserregisters:
"AUF" Rauchgase durch das
Warmwasserregister

"ZU" Rauchgase direkt zum
Umschaltkasten

> Nie beide Register gleichzeitig betreiben.
> Nie in der Anheizphase das Warmwasserregister oder

Umschaltung zwischen Warmwasserregister und Nachheizregister

Eine zu geringe Abgastemperatur fiihrt zu einer Versottung des Schornsteins
und zu einer verstarkten RuRablagerung in den Heizgasziigen.

Um dies zu vermeiden, muss der Heizeinsatz eine ausreichende Temperatur erreicht
haben (Volllastbetrieb) bevor das Warmwasserregister oder das Nachheizregister
zugeschaltet wird. Volllastbetrieb bedeutet, dass mindestens eine Holzauflage
abgebrannt ist, eine Grundglut vorhanden ist und die nachste Holzauflage

Heizeinsatz

Bedienhebel des
Warmwasserregisters
fuhrt die Rauchgase entweder direkt
zum Umschaltkasten oder durch
das Warmwasserregister

Das Gestange muss
in jeder Schaltstellung
eingerastet sein.

\\@ @j/

S <l Aus

{

Abgase
./ 9

Abgasstutzen, variabel
(Abgang oben, seitlich
und nach hinten méglich)

Umschaltkasten

Betatigungseinrichtung
des Umschaltkastens

//U "AUF" = Rauchgase durch
ﬁ Z das Nachheizregister
"ZU" = Anheizstellung,
Rauchgase direkt zum
Schornstein

Eingangsstutzen, variabel

(Eingang oben, seitlich
und nach vorne maoglich)

[T Nachheizregister

Betétigungseinrichtung des
Umschaltkastens
fuhrt die Rauchgase entweder direkt
zum Schornstein oder durch das
Nachheizregister

pUf

7

Bedienhebel des Warmwasserregister

Betatigungseinrichtung des Umschaltkasten

Anheizphase Aus ZU
Warmwasser-Betrieb Ein ZU
Nachheizregister-Betrieb Aus AUF
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durch eine Beeinflussung des Abbrandes im vorgeschalteten Heizeinsatz
bzw. durch Anpassung der Brennstoffaufgabe an den voraussichtlichen
Wérmebedarf. Sollte die Vorlauftemperatur trotzdem, z.B. bei Ausfall der
Umwalzpumpe, (iber 90 Grad ansteigen, ist der Bedienungshebel her-
auszuziehen, wodurch die Umlenkklappe geschlossen und der Wérme-
Ubergang unterbrochen wird. Es wird darauf hingewiesen, dass auch bei
geschlossener Klappe eine geringe Restwéarmeleistung tbertragen wird
(durch Strahlung und Konvektion).

Im Falle einer Uberhitzung des Wasseraufsatzes darf dieser nicht sich
selbst Uberlassen werden. Die Ursachen und Stérungen missen
gefunden und behoben werden.

Keinesfalls darf neuer Brennstoff in den Heizeinsatz gegeben
werden. Nehmen Sie das Gerét schnellstmdglich auBer Betrieb!

10.3 Reinigung und Wartung

Je nach Haufigkeit der Nutzung des Gerétes ist der Aufsatz regelméaBig
in kaltem Zustand mit einer entsprechenden Blirste zu reinigen. Hierzu
nimmt man den Reinigungsdeckel ab, der an der Frontplatte mit
zwei Schrauben befestigt ist und 6ffnet die Umlenkklappe (Hebel einge-
schoben, Abb. 8).

Eine regelmaBige Uberpriifung und Wartung von Warmeerzeugungs-
anlagen bietet die Gewahr flr einen sicheren, storungsfreien und um-
weltfreundlichen Betrieb. Wir empfehlen daher, die Wartung jahrlich von
einem Fachunternehmen der Heizungsbranche vornehmen zu lassen.

Hierbei ist der Warmeerzeuger grindlich zu reinigen, sdémtliche Bau- und
Ausriistungsteile auf den einwandfreien Zustand zu untersuchen und
gegebenenfalls instand zusetzen, sowie die thermische Ablaufsicherung
und das Sicherheitsventil auf Funktionsbereitschaft zu tiberpriifen.

Nach langerer Betriebsunterbrechung sollte der Aufsatz auf jeden
Fall gereinigt werden. Das Heizungswasser muss, auBer bei Frost-
gefahr, nicht abgelassen werden.

Bitte beachten Sie, dass feuerberiihrte Teile sowie VerschleiBteile
wie Schamottesteine, Dichtungen, Glasscheiben und Gussroste
nicht unserer Garantie und Gewéhrleistung unterliegen. Diese sind
jedoch leicht austauschbar und damit Sie sich langfristig an lhrem
Heizeinsatz erfreuen kénnen, sichern wir lhnen eine mehrjahrige
Nachlieferfrist fiir die Ersatzteile zu.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Ihnrem HARK-Kachelofen.

Reinigung des Warmwasserregisters

Reinigungsburste Dichtung

Vor der Reinigung
der Heizzlge die
Betatigungseinrichtung
des Warmwasserregisters
ganz einschieben.

Wasserfiihrende-
Heizzlge g

Abbildung 8
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Filter einlegen

hinteres Halteprofil der Filter

Die Filter in
das hintere
Halteprofil
setzen

Die Filter vorne
I anheben
e ~
e N

WT .
&
;’j

4

Das vordere Halteprofil
der Filter auf der anderen
Seite auf die Feuerraum-
wand legen

Abbildung 9

hinteres Halteprofil der Filter

Die Filter vorne
anheben

Das vordere Halteprofil

der Filter auf einer Seite
auf die Feuerraumwand
legen

Das vordere Halteprofil
der Filter vermitteln und
die Filter ausrichten
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Anschluss-Verrohrung
maogliche Variante der bauseitigen
Verrohrung

Autom. Entlifter

;

&

Abstrahlblech
Cu-Bogen Aj RS Lotver-
”22 ila schraubung
Rotg. T-Stiick ~ 3/4"ax22
22x1/2"x22
@ / Rohr 22
v L -
0”3 %
l-|f Cu-
Bogen
N @22 i/a
Létverschraubung -
022 3/4"ax22 .
/ .
‘ 022
/]
Zum
Puffer-
speicher
%’
3
N
:%’
3
N

A Achtung:

Der Ofen darf niemals ohne Wasser
und ohne fachmannisch installierte
thermische Ablaufsicherung sowie
den dazugehorigen
Sicherheits-armaturen und
Anschliissen betrieben werden!
Sollte die Wasserversorgung oder
der Strom ausfallen, darf der Ofen
nicht betrieben werden, bzw. muss
der Ofen umgehend auBer Betrieb
gesetzt werden.

|

G

Cu-Bogen
@22 a

222

|

Cu-Bogen

Sicherheits-
ventil 1/2"
(Ganzmetall)

1/2"
Doppel-
nippel

022

bauseltiy

Abbildung 10

Sicherheitsvorschriften

Die Ausblaseleitung des Sicherheitsventils sowie
der WW-Austritt der thermischen Ablaufsicherung
mussen in der Nahe der Feuerstatte in einen

222a Trichtersifon gefiihrt werden.

Die Lange der Ausblaseleitung vom
Sicherheitsventil darf bei einem Durchmesser von
28mm (Rohr 28x1) maximal 2m betragen und
héchstens zwei Bogen (Winkelstlicke) enthalten.

X

»

Cu-Bogen

% v/ 022 ila

Létverschraubung 1/2"

Ganzmetall
Handentlufter

Stopfen
1/2"

1/2" Tauchhiilse
7 fur Fuhler "TFK"

/ Autom. Entliifter

<y

1 Abstrahlblech
N Lotver- i
& ! . schraubung ‘ /
H | L 3/4"a x22 Reduzierung
Au /@ ! > / 1/2"x3/8"
o Shy \% Aotg. T-Stiick
S”“ngs& Stopfen | /(% 22x1/2'x22
022 | Rohr 022 Ry, Cu-Bogen
Tauchhilse 1/2" und L'Qk
d| Kapillarfiihler der therm. ———<g, la
Ablaufsicherung L|f
/ T~ ~
[#—— Thermische
¢ = AbIaufsmherung\‘ 222
N 3/4" AN
K0 ~
§ ! \ &>
N \ @ 0
R ‘ e
§ \ Lotver- [
A ‘\schraubung Trl
' N 022 “k
S Ruickfluss- { S !
N verhinderer |Q|tu @r\ PVC]me
S~ urrer-
/’ speicher

Die thermische Ablaufsicherung ist (im Regelfall) im Keller so an die
Kaltwasserleitung anzubringen, dass die Kapillarleitung spannungsfrei
liegt und nicht beschadigt wird (Kapillarleitung nicht knicken).

Die thermische Ablaufsicherung muss unabsperrbar zur Feuerstatte
eingebaut werden.

' D,
“AQK 181 im Kamin- & Kachelofenbau

Heizeinsatz Premio WW



Premio WW mit keramischem Feinstaubfilter
Ersatzteile

Turscharnier-Satz Typenschild

Warmwasserregister

Scharnier [
oben

Die Befestigungsschraube
des Turgriffes ist durch einen
Gewindestft gesichert!

Scharnier
unten

Zum Nachziehen oder entfernen der
Befestigungsschraube unbedingt den
Gewindestift 16sen.

Gewindestift Befestigungsschraube

Seriennummer

Traglager
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“AQK Nr{.e1 im Kamin- & Kachelofenbau '1 O' Heizeinsatz Premio WW



Premio WW mit keramischem Feinstaubfilter
Ersatzteile

0100 Sichtfenster

0109 Halteklammer fur Sichtfenster

0200 Gusstiir kompl.

0204 Tarblende

0205 Scharnier-Satz

0208 Gegenlager des Griffes (korpusseitig)
0211 Feder/Turscharnier

0217 Stehrost (Holzfanger)

0231 Betatigungsknauf fur Warmwasserregister
0280 Blendrahmen

0302 Targriff kompl.

0332 Griffhilse

0350 07 Dichtung Feuerraumtir/Ofenkorpus

0350 10 Dichtung vorne Warmwasserregister/Ofenkorpus
0350 10 Dichtung unten Warmwasserregister/Ofenkorpus
0350 19 Dichtung Sichtfenster/Feuerraumtir

0350 23 Dichtung Revisionsdeckel/\Warmwasserregister
0350 37 Dichtung Abgasstutzen/Rauchrohr

0350 90 Dichtung Abgasstutzen/Warmwasserregister
0400 Bedienhebel

0405 Gestange des Warmwasserregister

0405 A
0405 B
0406 A
0406 B
0600 A
0600 B
0600 C
0600 D
0600 E Feuerraumwand oben links
0600 es Filter links/rechts

Bedienwelle

Priméarluftgesténge
Antriebszahnrad

Abtriebszahnrad

Feuerraumwand unten hinten
Feuerraumwand unten links/rechts
Feuerraumwand oben mitte

Feuerraumwand oben rechts

0600 G Feuerraumboden links

0600 H Feuerraumboden rechts

0605 Feuerraumwand paket

0610 Halteprofil vorne der Filter

0610 Halteprofil hinten der Filter

0612 Halteleiste der Feuerraumwand

0652 B Isolation Rauchsammler

0670 Abgasstutzen/Rauchrohrstutzen

0681 Verbrennungsluftstutzen mit Absperrklappe
und Abtriebszahnrad

0701 Revisionsdeckel (Reinigungsdeckel)

2001 Aufbau DVD fir Kamine

2002 Handschuh

2003 Reinigungsbirste

3250 Traglager

3270 Warmwasserregister

Handschuh

«
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Leistungserklarungen fiir Premio WW mit einer Nennwarmeleistung von 18 kW.
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HARK GmbH & Co.KG ® HochstraBBe 197 — 213 ¢ 47228 Duisburg (Rheinhausen) ¢ Telefon (02065) 997 -0 ¢ Fax (02065)997-199

Diese Aufhauanleitung ist geistiges Eigentum der Firma HARK und darf nur mit ausdrticklicher Genehmigung der Geschéftsleitung weitergegeben, kopiert und zu gewerblichen Zwecken gebraucht werden.

Zuwiderhandlungen werden von uns mittels Strafantrag verfolgt. Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
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